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Delavske plače se ne smejo 
zmanjšati pravi ameriška vlada 

Washington, 15. marca. 
Pred kratkim so se mudili v 
Washingtonu župani in gu-
vernerji raznih mest in dr-
žav, da naredijo program za 
rekonštrukcijo, t.j. da se naj-
de boljša pot, da se brez kri-
ze in panike preide iz vojnih 
Časov in razmer v mirne čase 
in razmere, posebno kar se 
tiče delavca, ki je v takih ča-
sih najbolj prizadet. Sedaj 
pa naznanja delavski odde-
lek ameriške vlade, da se Je 
Naredil progcam, ki obstoji 
iz devetih točk, katere so: i . 
Ameriška vlada bo še nadalje 
pregnala iz dežele vse one 
osebe, ki agitirajo, da se se-
danja vlada odstrani. 2. Ker 
ostanejo železnice še 21 me-
secev po sklenjenem miru 
pod vladno kontrolo, bo vla-
da začela z obsežnimi delrpri 
železnicah, kar bo dalo tiso-
čim in tisočim zaslužka. 3. 
Vlada ne bo določevala cen 
za javne potrebščine, ampak 
samo preiskovala bo splo-
šen položaj ter objavljala v 
javnosti svoje preiskave ter 
tako prepustila javnemu mne 

• nju vso stvar. 4. Cene za 
gradbeni materljal, kakor tu-
di cene za pošiljanje blaga 
po železnici, so previsoke in 
se bodejo revidirale. 5. Ame-

iška vlada je popolnoma pre 
iričana, da se delavcem ne 
mejo plače znižati, ali sploh 
•dvzeti kaka olajšava, kate-
0 so delavci dobili tekom 
'ojne. 6. Vlada naj še nadalje 
»reiskuje naravna bogastva, 
la se primerno uporabijo 
semu jiarodu v korist. 7. 
Svežini delavski posredoval-
li uradi se ne smejo zapreti, 
impak nadaljevati z poslova-
ijem. 8. Namesto' spomeni-
kov, ki so samo za okras, in 
a se radi postavljajo po voj-
li, naj se raje postavljajo 
itavbe, ki bodejo koristile 
judem. 9. Države morajo naj 
1 sredstva, da pridejo narav-
la bogastva, katera sedaj za-
lržujejo razni špekulanti, 
:elemu, narodu y korist. 

Jako velika ovira, da je to-
iko brezpolselnih je, ker v 
rgovskih krogih pričakuje-
o, da bodejo delavske plače 
n cene za materijal padle. 
Raditega je skoro biljone do-
arjev vrednosti zaostalo, ne 
ia bi se začelo izdelovati. Na 
-oCiJ je za tisoče miljonov 
-aznih izdelkov, toda vsakdo 
Ddlaša, ker misli, da bo vse 
ceneje. Zato vlada priporoča, 
ia se začne povsod nemudo-
na z delom', kjerkoli je kaka 
zahteva za produkt. 

Potovanje r S a r o iwnonno je jako 
nevarno kot sta skusila dva Ogra v N.Y. 

— Rojak John ' Južna iz 
Fairport Harbor, Ohio, blizu 
Painesville, nam poroča sle-
dečo zanimivo zgodbo: Dva 
Mažara sta se napotila iz 
Fairport Harbor proti New 
Yorku, da dobita priliko in 
parnik ter se ' odpeljeta do-
mov v ljubo Mažarsko deže-
lo, kjer vladajo čikoži in ple-
šejo divne hčerke pustinj 
poskočni "Čardaš". Dospela 

ksta v New York all right, to-
K a tu jih je zadela nesreča. 
Kila sta oblečena v navadne, 

Kakozvane "ta pametne hla-
Jče" ali overalls in sta hotela 
l kar v taki obleki na (ladije, 

Neboš, je dejal kapitan par-
' nika, predno vas vzamemo 

na parnik, pojdita ih se do-
stojno oblecitji. Če ne vesta; 
mogoče kje se dobi obleka, 
imamo tu na pamiku nekaj 
čedne oblel^e, katero lahko 
za male denarje dobita. Kaj 
sta hotela mongolska sino-
va? Sleči sta se morala, kajti 

domovina jima je bila še ved- ] 
no ljubša, kakor raztrgane j 
overalls. Toda* siromaka, do-
živela sta veliko razočaranje. ; 
Navzoči so bili uradniki , 
Zjed. držav, ki so to opravo ; 
malo natančneje pregledali J 
in glej .ga spaka, vsak Mažar 
je imel skoro $9000 zašitih 
v overalls. Takoj je "sledilo , 
vprašan je : . Ali 4ta citizna? 
Ne, nisva, je bil odgovor. 
Vsak plača $500 davka, povr- j 
hu tega pa morata šet nazaj 
odkoder sta prišla, kajti ta- > 
ki, ki niso citizni, ne more- * 
jo v stari kraj, dokler niso v ( 
redu vse uradne listine. 

Tako sta plačala vsak po 
$500 davka, kateFemu sta se 
hotela izmuzniti, a pretečeni 

; petek sta po "šub" prišla na- ; 
zaj v Fairport Harbor, kjer | 
sanjata, seckj- o lepi Mažarski 1 

in o lepih deklicah, katferim 1 
Sta hotela prenesti toliko le- j 
pih dolarčkov za "srčni bal-
zam". Oj, ti kruti svet, ti! j 

Interesaitna izpoved vojaka v C. Sherman 
Camp Sherman, 16. marca 

iVoiaške oblasti so n ^ l e tu-
' kaj nekega "Avstrijca" po 

imenu Frank Hombel, ki se 
je izjavil pod prisego, da je 
bil on eden izmed onih, ki 
so skovali načrt, da ubijejo 
Franc Ferdinanda, ko se je 
mudil v Sarajevu, v Bosni, 
in kateri Mmor je dejansko 
povzročil svetovno vojno. 
Sluti se, da ime Frank Hom-
bel ni pravo ime. Mož pravi, 
da je doma iz Bosne, in je 
najbrž Srb ali Hrvat. Pred 
vojaškim inteligenčnim ura-
dom se j * Hombel izjavil: 
V družbi s tremi drugimi to-

/variši smo naredili načrt, da 
/ubi jemo nadvojvodo. Takoj 
F po umoru mi |e oče d si $300 

sem prišel v Ameriko, kjer 
sem se dal zapisati v vojake, 
ko je Amerika naznanila 
vojno Nemčiji in Avstriji." 
Hombel je bil skoro ves čas 
svojega bivanja v Camp 
Shermai) v bolnišnici in bo-
leha sedaj na jetiki. 

—— i*i i — i 

ŠVEDSKA NE MARA 
KAJZERJA. 

Stockholm, 13. marca. Sve 
dska Vlada je protestirala 
proti temu, da bi bivši kaj-
zer prišel na Švedsko. Kot se 
čuje, je kajzerju postalo vro-
če na Nizozemskem in se mi-
sli seliti na švedsko. Prtpo-

Svetinje, vlite iz zapleimih nemških topov 
kot nagrada Llerty Loan delavcem. 

— Vlada naznanja: Vsi de-
lavci ki bodejo pomagali pri 
delovanju in agitaciji za 5. 
ali Zmagoslavno posojilo, do-
bijo od ameriške vlade pose-
bno nagrado. Ta nagrada ob-
stoji iz svetinje, ki je skova-
na iz zaplenjenega nemške-
ga topa. Te svetinje bodejo 
razdeljene med vse člane lo-
kalnih Liberty Loan odbo-
rov jo vseh Zjedinjenih dr-
žavah. 

Svetinja bo imela velikost 
pol dolarja, in na eni strani 
bo naslikano poslopje zakla-
dnice Zjedinjenih držav, z 
besedami: "Victory Liberty 
Loan," na drugi strani pa bc 
engravirano z zlatimi črka-
mi ime dotičnega delavca in 
priznanje od strani vlade 
Zjed. držav. Ameriška vlada 
je dala pretopiti kakih 60 
nemških topov, katere je za 
plenila ame/iška armada v 
Chateau Thierry, baker se j« 
prelil in predelal v tenke ko 
se in svetinje se sedaj kuje 
jo. Vlada Zjedinjenih drža\ 
je to naredila, ker je dobih 
prošnje od tisočev in tisoče\ 
delavcev, kr so se udeleževa 
li zadnjih Liberty kampan 
za prodajo bondov, da bi do 
bili permanentni-spomin ZŽ 
svoje patriotično delo. 

V poštev pridejo seved* 
tudi slovenski delavci, kate 
rih imena so že pri vladi 
Pripomnimo naj le, da se b< 
peto posojilo vporabilo, ds 
se popravi škoda, katero j< 
vojna povzročila in za pomoi 
malim narodofa v Evropi 
med katere spada v prvi vr 
sti naš jugoslovanski narod 
Prepričani smo, da bodej< 
Jugoslovani pri tem pokaza 
li svojo hvaležnost naši dr 
žavi za pomoč, katero je ska 
zala našemu narodu, pred 
vsem za svobodo, katero sm< 
dobili od ameriške vlade, po 
tom vzvišenega predsedniki 
Wilsona. 
— Clevelandska organizaci 

ja K. of C. (Knights of Co 
lumbus) je tekom zadnjil 
treh tednov preskrbela 146( 
osebam delo. Zastopniki t< 
organizacije hodijo od urads 
do urada, od tovarne do to 
varne in iščejo, kje je kak< 
prazno me?to, na katero ne 
mudoma pošljejo osebo, k 
je brez dela. V tem oziru j< 
organizacija naredila mnog( 
dobrega za Cleveland. 
— Ribiči pri raznih podje 

tnikih so na štrajku v Cleve 
landu in to ravno sedaj, kc 
je postni Čas in se ribe naj 
bolj uživajo. Cleveland , b 
skoro moral biti brez rib, di 
ni mesto poslalo svojega za 
stopnika v vsa bližnja mest! 
kjer se je pokupilo kolikoi 
mogoče rib in dopeljalo v Cl< 
veland, da zaenkrat ne b< 
zmanjkalo rib. * 
— Tatovi so udrli v Nor 

wood gledališče, 6210 St 
Clair ave v petek zvečer. Od 
nesli so $250.00 iz železm 
blagajne in dva Liberty bon 
da po $100: S tem ropom sc 
bežali po Norwood Rd. ns 
Glass ave, kjer so vrgli o'< 
sebe denar in Železno skrin 
jo z denarjemi na neki praz 
n lot, nasproti šole šv. Vida 
Neki janitor jih fe4pazi l it 
kričal na pomočjin za poli 
cijo, česar so se lopovi ustra 
šili. Policija je dobila denai 
in bonde nasaj. Kot znan< 
je Norwood gledališče las 
Mr. Paula Gusdanovičha, ro 
doljubnega Hrvata v naši na 
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3 delamo. Iz Floride se poroča 
- da je močno deževje tam u-
i ničilo vse nasade tomatoes, 
e in da se račuria škoda na 
a $6,000.000. i 
)' r - fz Le Havre, Francija 
i- nam je pisal stotnik Vekoslav 
v Fon, ki nam naznanja, da je 
e 26. febr. dospel s parnikom 
i- "La France" v Brancijo. Vo-

žnja je trajala 8dni . Parnik 
v " L a f ranče" je najboljši par 
a nik francoske družbe, toda 
v sedaj strašno zapuščen, ker 
i- že štiri leta ne 'dela druzega 
ij kot prevaža čete. Na parni-
>- ku je bilo tudtfhnogo Srbov, 
a ki so se peljali domov. Vož-

nja .v prvem faz redu velja 
a preko morja $ 4 0 . Kapitan 

Fon ostane v Havre dva dni 
i. potem odpotu je^ Pariz, po 
0 tem pa v Marseille, in odtod 
a naravnost s parnikom v Dal-
e macijo, kamor namerava pri-
č ti 15. marca, nakar se poda v 
i, Ljubljano, odkoder nam po-
r- šlje zanimivo poročilo po iz-
1 van redno hitri zvezi, da spo-
o ročimo rojakom kakšen je 
i- položaj v stari domovini. 
p- — Vsi oni, ki so kupili Ll-

berty bonde 4. vojnega poso-
i- jila pri Slov, Stavb, in Pos. 
o društvu, so prošeni, da jih 
)- pridejo nemudoma iskat, 
a — Poznani rojak John 

Klaus je na 3537 St. Clair 
i- ave. zopet odprl delavnico, 
)- kjer prevzame vsa naročila 
li za barvanje ali papiranje. 
0 Ker je znan kot vesten in 
e marljiv podjetnik za enaka 
a dela, ga Slovencem toplo pri-
)- poročamo. 
o — Slovensko zabavno dru-

štvo priredi prihodnjo nede-
:i ljo v Knausovi dvorani lepo 
e igro "Prisegam." Najboljši 
o Slovenski igralci in igralke 

ki so igrali nekdaj krasne 
vloge pri "Triglavu" in "So-

»- j kolu" nastopijo. Natančneje 
o in obširneje sporočimo pri 
j - hodnjič. 
>i — Pisma imajo v našem u-
a redništvu: Lazar Popovič. 
i- Ivan Pavusek, Anton Šabec, 
a Mita Popih, Stgvo IviČar, 
t Marko Martinec, Thos. Salo-
e mon. č e se tekom sedem dni 
o prizadeti ne zglasijo, pošlje-

mo pisma nazai. odkoder so 
prišla, ker je TO že drugi "po-

H K i j 
I- — Zvezina vlada naznanja 
e da je odkrila v Clevelandu 
i- tiskamo, kjer so se tiskali 
o pamfleti, v katerih se je pri 
a poročalo boliševkem in pri 
d poročalo uničenje ameriške 
i- vlade. 

— Najmanjša plača, katere 
bodejo dobivale elevelandske 

n učiteljice od sedaj naprej 
i- znaša $000 na teto. Se pred 
i- enim letom so imele cleve 
» landske učiteljic® samo $50C 
o na leto. 
it — Kakor se poroča je \ 
* New Yorku 50.000 oseb, ki 
i- so prišle tja iz vseh krajev 

da. Mnogo jih je tam že od-
kar je nehala vojna, toda ne 
morejo naprej. Vsi" prostori 
na parnikih so zasedeni za 
tri;mesece naprej, in prevo-
žnja je samo preko morja, 
na drugi strani pa nihče ne 
garantira, če pridete po že-
leznici domov.. Dokler mir 
ne bo sklenjen, ne moremo u-
pati na kaj boljšega. 
— Kot po navadi vsako sobo 

to in nedeljo so roparji zo-
pet uprizorili več drznih na-
padov. Okoli desete^ ure zve-
čer so prišli v gostilno John 
Peplinski, 7203 Grand ave. 
kjer je bilo kakih deset go-
stov. Bili so štirje roparji, 
z robci preko obraza. Posta-
vili so goste ob zid, izprazni-

• li register in pričeli ropati 
tudi goste, toda ko so pri pr-

1 vem dobili samo $4.00, so pu-
' stili druge in odšli. Od tu so 
• se peljali v saloon John Hos-
i sa na W. 3rd St. kjer so dobi-
• li v registru $89, pri Peplins-
: kem pa $130. Isti roparji so 
" napadli tudi neki candy sto-' 
i re, toda jih je pogumna žen-
' ska v trgovini odpodila. 
i . — $1^5.000.000 v davkih 
• se je plačalo v blagajno stri-
» ca Sama tekom šestih dni 
• zadnjega tedna. To je najve-
i čja svota, ki se je kdaj nabra-
J la v Clevelandu. Dvanajst' 
i kompanij je plačalo vsaka 
- po $800.000, to je en* četr-
1 tina njih davka,, tri četrtine 
- morajo še plačati. V uradu 
• davčnega kolektorja so de-
f nar in čeke kar z lopatami 
- premetavali. 140 pomožnih 
- uradnikov je streglo 15.000 
- ljudem, ki so prišli ' plačat 
2 davke. Po vseh Zjed. drža-

vah se je nabralo včeraj nad 
- en tigoč miljonov v davkih. 
- — Paul Kraskow se je v 
. soboto ustrelil v Lincoln par-
i ku. Do 10. ure zvečer je pil 

s svojimi prijatelji v gostilni 
i nakar je rekel, da gre v Lin-
r coin park, kjer se bo ustre-

lil. Prijatelji so poklicali po-
1 licijo, ki je prišla ravno ob 
- času, ko je Kraskow spro-
i Žil in se mftev zgrudil. 
i —John Klopčič, 12 let star 
- sinko starišev Klopčič, ki 

stanujejo na 1106 E. 64tn 
" St. je brl ustrpljen in nevar-
- no ranjen v soboto od jego-
? vega brata Edvarda, 4 leta 
i star. Fanta sta se igrala "vo-
3 jake" s puško, jo kateri niso 
- vedeli, da je nabasana. 
- — Neki nepoznani mož se 
• je na Broadway in Baxter 
- ave. umaknil avtomobilu in 

je stopil ravno pred A.B.6. 
- karo ter bil na mesfji ubit. 
• — Prvi ameriški vojak, ki 
. se je vrnil iz Sibirije v Cleve-
» land, je Frank Schmidt, ki 
7 stanuje na 3437 Kimmel Rd. 
i Pripovedoval je o bojih z 
" boljševiki, o katerih se je iz-
3 iavll. da so zahrbtni straho-
" petci, ki streljajo skrivaj, in 

kadarkoli naletijo na odpoi 
i. pobegnejo kot zajci. Scmidt 
J je jako pohvalil Ceho-Slovakc 
i ki so očistili Sibirijo od bojjše 
t" viške nevarnosti. 
- — ̂  Zdravilo, katero je dr 
e Cunningham, 1837 E. 75th 

St. uporabil proti roparjem, 
0 bi se ga moralo patentirati, 
e V soboto zvečer se je doktor 
j peljal proti svojemu domu. 
1 ko ga dohiti drug avtomobi' 
- in dva roparja skočita nad 
d zdravnika z namenom, d? 

mu odvzameta denar, todr. 
v doktor je hitro kot blisk po-
i tegnil neko steklenico r 
/ svojega kovčeka s neko smr 
b djjivo tekočino, in roparj-
.. Ufa riobepnila, da se je vs. 

Konečni mir bo podpisan ju v , 
lija. Nemci dobijo export 

K i r t L / , - • • 
Pariz, 16. marca. Koncem 

druzega tedna bodejo nemš-
ki mirovni poslanci že dobili 
v roke prve mirovne točke, 
da jih podpišejo. Konečni 
mir pa bo podpisan šele ju-
lija meseca. 

Veliki problemi, ki niso 
še rešeni so: Določitev nemš 
kih mej ter usoda kajzerja, 
Tirpitza ter drugih minis-
trov. 

NEMCEM SE DOVOLI 
EXPORT. 

Herbert Hoover, živilski 
administrator, se je izjavil, 
da se bo Nemcem dovolilo 
eksportirati gotove stvari. 
Nemcem bodejo zavezniki 
sicer vzeli vse ladije, toda te 
ladije bodejo operirali nemš-
ki vojaki pod zastavo zavez-
nikov. Nemcem bo dovolje-
no eksportirati premog, les,, 
barvila in potaš. 

NEMCI DOBIJO HRANO. | 
375.000 ton živeža bodejo m 

Nemci dobili od zaveznikov 
na mesec na podlagi dej v | 
stva, da Nemci izročijo vse 
ladije zaveznikom in da zalo-
žijo $150.000.000 v zlatu v 
Bruslju. Nemci so denar Že 
pripeljali v Bruselj. Prva j? 
nemška ladija odplove v krat fl 
kem proti Ameriki, da naloži 

AMERIKA DOBI 8 
PARNIKOV. 

Amerika dobi od Nemcev 
sledeče J>arnike: Zeppelin, ! 
15,200 ton, Prinz Friedrich % 
Wilhelm 17,000. ton, Graf 
Waldersee 13,000 ton, Patri-
cia 14,000 ton, Cap Finister-
re 14,000, Pretoria 13,000 
ton,, Cleveland 16,000 ton, ; 
Kronpricessin Augusta Vic* \ 
toria 24,000 ton in Vaterland | 
ali Imperator 52,000 ton. Te 
ladije dobi Amerika kot odr i 
škodnino. ) 

Poljska armada je porazila ? 
boljsevike na vseh frontah. 

Varšava, 16. marca. Polj-
ski generalni štab je nazna-
nil, da se boji vršijo na treh 
frontah napram boJJSevtkcmr 
Poročilo se glasi: 

"Čete boljševikov so na-
padle Slonim v Grodno dis-
triktu, in so se mesta polasti-
li, toda konečno smo jih ž 
bajonetnim napadom vrgli 
iz mesta. Ukrajinski bol)še-
viki, ki, napadajo v Galiciji 
so doživeli tri velike poraze. 
Naše čete so zasedle Jagiel-
nica distrikt. 

i . ' • 
Stockholm, 16. matca. Li-

tvinske čete so zasedle Frau-
enberg, važno trdnjavo bolj-
ševikov blizu Libave. Tu so 
Litvinci dobili ogromne zalo-
ge streljiva, nekoliko stroj-
nih pušk 'in mnogo druzega 
vojnega materijala. Boljše-
viki so se na celi črti. umak-
nili. . 

POLJSKA DOBI STO 
m u OBREŽJA. 

Pariz, 16. marca. Sto miHfl 
ottrežja se do' odtrgalo o« " 
Nemčije in izročilo novi poljJ 
ski državi. Poljska dobi t t i o l l 
važno trgovsko pomorsko^ 
mesto Gdansko, ki se je p r e | 8 
imenovalo Gdanzig. 
BERLINSKI R A D I K A L E ^ ! 
USTRELJEN. 

Berlin, 16. marca. Leonll 
Jogisches, boljševik, izdajali 
telj "Rdeče Zastave", neniSvj 
kega časopisa, je bil včeraj l 
v ječi ustreljen, ko se je u | |H 

KAZNOVANI BELGIJEC. 
Bruselj, 16. marca. M. 

Cooremans, glavni tajnik mi-
nisterstva umetnosti, je bil 
kaznovan od sedanje be lg i j s | | 
ke vlade na 15 let trdega za*3 
pora, ker je za časa nemške 
okupacije Belgije sprejel od 1 
Nemcev neko službo. 

Socijalist Sctieitienian in M LieHrickf 
Berlin, 16. marca. Philip 

Scheidemann, socijalist, eden 
prvih voditeljev sedanje 
nemške vlade, je britko ob-
sodil nemške boljševike. Iz-
javil se je: Ljudje govorijo, 
da je sedanja vojna, ' katero 
vodijo Nemci medseboj, bra-
tomorna vojna. To ni resnica, 
ker nemški delavec nima z 
roparjem ničesar opraviti, 
roparji niso njih bratje. Žal 
mi je za Liebknechtom in 
Rozu Luxemburg, toda oba 
dva sta noč in dan kričala 
na umor in poboj in doživela 
sta, kar sra hotela. Oba sta 
kričala, da smo mi krvni psi 
dočim sra onadva vzrok, da 

^ je bilo pobitih na tisoče nem 
ških delavcev. Tako sta po-
stala žrtve njih lastne uso-
de radi njih propagande. Ne 
morem razumeti, kako se je 
dal Kari Liebknecht tako da-
leč zapeljati v fanatiiem, sin 
Viljema Liebkrtechta,^kate-

Liebknecht Je pridigal zmer-
ni socijalisem, rt^?ov si.n 

> blazni brat grozil, da me ubi-1 
i je v trenutku ko hitim v g o < | 
j rečo hišo, da rešim Ženo in | 
- otroka, ki se nahajajo v njej | 
- tedaj se ne morem ozirati na ^ 
, brata, ampak ga ubijem, 
) mi je na potu, da rešim ženo 1 

in otroke. Tako smo n a r e d i ^ 
, li z Liebknechtom. Tudi za I 
i socijaliste je postava, ker ^ 
;, brez postav ni demokracija. \ 
I Ali naj Nemčija sedaj sledi < 
i Rusiji v kaos in pogubiienjep 

ko je rreba združiti vse site,. 
a da se reši narod, ki je na ro- f 
i bu propada radi podivjanosti I 
i kajzerizma in militarizmal^J 
i | Če bi se Špartakovci borili 
t; za. idea le, dobro, toda vsi 
i njih boji dosedaj so pokazali,J 
-,jia so navadni roparji, kajti j 
- i v svojih napadih so neprestani 
i no ropali in požigali po me*-
3 tu. Branili smo se kot smo j 
- najbolje vedeli in znali, j 

i JAPONCEM* 
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Največji neprijatelj Jugoslovanov; 
_ _ — — — ^ 

' Eden najbolj nepomirljivih dtihcv v sedanjom sporu ki 
med Jugoslovani in Italijani je gotovo baron Sonnino, ki- le 
je prvi zastopnik italijanske imperialistične politike. Med ,1: 
tem ko se je kazal Orlando vsaj navidezno naklonjenega pi 
in popustljivega napram Jugoslovanom, tekom rimskega 
kongresa, in tudi še zadnje čase, pa vstraja Sonnino bolj ; 
kot kdaj prej pri tem, da se mora do pičice izpolniti Ion- ; 
donska skrivna pogodba. Pri tem ne pride v poštev pra- * 
vica samoodločevanja, niti princip narodnosti, temveč j! 

K mu je edino le za to, da se Italija razširi in poveča na ra- iS 
Cun Jugoslovanov. 3 

Mnogi državniki in časnikarji na Francoskem, v A n - ^ 
gliji in v Ameriki se po pravici vprašujejo, kaj je vzrok 'P 

i te nepopustljive politike barona Sonnina napram Jugo- x 

Slovanom. O njegovi politiki, predno je Italija stopila 0 
v vojno na stran zaveznikov, se marsikaj pripovedu-je; 1) 
govori se o tajnih dogovorih, pogodbah in konferencah 
z nemškimi. w avstrijskimi diplomati tekom vojne. Za N 
njegovo karatfterizacijo naj služi njegov Članek, ki je iz- m 
Sel 29. maja, 1881 v listu: "Rassegna Settimanale,0 ki bo P< 
pripbmogel, da se bo bolje razumela njegova sedanja po- ns 
litika. V tem članku pravi Sonnino med drugim: vs 

"Predvsem je potrebno, da bo prva skrb italijanske N, 
diplomacije izločiti vsako sumničenje, celo najmanj upra- Oi 
vičeno, ne da bi s tem povzročila škodo katerikoli *sili, na Oi 

i katere "prijateljstvo bi mogli računati. Predvsem drugim 
je potrebno, da postavimo »na stran vprašanje Italie Irre- Ni 
dente. Posest Trsta je pod sedanjimi okolnostimi največ-
je važnosti za Avstro-Ogrsko, in ona bi se rajše borila $2 

j Zfrij na življenje in smrt, kakor pa da bi se odpovedala tO 
temu pristanišču. Še več, Trst je najbolj pripravno pri- Pc 
stanišče za trgovino cele Nemčije. Prebivalstvo Trsta je Je 

femešano, kakor sploh vse obmejno prebivalstvo; zahteva- Jo 
ti Trst kot pravico bi pomenilo stopiti za princip narod- M; 
nosti, ne da bi bili v stanu pokazati niti ene praktične Ni 
koristi v naše opravičilo. . 

Trent na dru^i strani je gotovo italijansko ozemlje 
' in bi pomenilo izpopolnitev naše obrambe, medtem ko Jo 
B nima za Avstrijo iste važnosti kot Trst. Toda koristi, ka- Ni 
1'tere bi mogla imeti v Trientu, so premajhne v primeri z 

onimi, katere predstavlja naše iskreno prijateljstvo z Av- Ar 
strijo. To prijateljstvo pomeni za nas prosto razpolaganje 
vseh sil, na suhem in na morju; to ono predstavlja, in ni- $1 
kdar ne dopustimo, da bi se svet varal o važnosti naše Jo: 
besede v evropskem koncertu. Nevarno bi bilo za nas, Jei 
iiko bi preklicali ves upljiv v evropskem svetu z name-
nom, da bi pridobili nekaj, kar ne predstavlja velikih ko- N* 
ristf in Česar ne bodemo dosegli, dokler bo obstajal dose-
danji razpored evropskih držav. . H< 

Ako hočemo kaj šteti v Evropi, pričnimo predvsem no 
s tem, da bomo resni sami, da se. zavedamo, da bi bila 
otroška politika, ki bi nas obsodila do nemoči zaradi edi- SfJ, 
ne praktične naloge, da se vzdrži razdor z Avstrijo. Pri- $1 
jateljstvo z Avstrijo je za nas neobhodno potrebno in pri- Ni 
naša produktivno politiko; gojimo toraj to prijateljstvo / 

[ vso skrbjo . . . " ' Joi 
Važna je ta izjava italijanskega ministra, ki bi Ju- $2. 

goslovane rad vtopil v žlici vode, na drugi strani pa Son- Ki 
nino sam priznava, da Italija dima do Trsta nobene pra- tel 
vice, medtem ko Dalmacije, Istre in drugih krajev, 'ka-
tere Italija sedaj zahteva, niti ne omenja ne. Danes pa 

• navajajo Italijani zgodovinske, etnološke, zemljepisne, Ni 
strateške, gospodarske, narodne in razne druge "razlo-
ge" do Trsta, dasi njih glavar v politiki priznava, da do M< 
Trsta nimajo pravice. tir 

Ako bi Avstrija še obstala, bi Italijani najbrž ne za- ^a 
htevali toliko, kolikor zahtevajo sedaj, misleč, da se mo J Ks 
icjo okoristiti na . račun Jugoslovanov. In medtem ko so 

do 
bili Italijani sami največji prijatelji in zavezniki Avstri- P« 
je, očitajo to isto dejstvo Jugoslovanom, ki so jih tekom Bi 
vojne pošteno premlatili v zavesti, da Italija ni šla v voj- Pr 
no z drugim namenom, kot da naropa jugoslovanske ze-
mlje. 

r — . — . -•••• 

Važno za elevelandske volivce. 
vei 

1 ta 
/ T"* 

Slovenci, ki ste državljani, važno je za vas, da pom- t r 

nite sledeče: Dne t. maja, toraj tekom, sedmih tednov, 
b omesto izgubilo kontrolo nad cestno železnico, če se fie '1 3 

odobri takozvani "Taylor Grant," pogodbo med mestom 
in kompafiijo cestne železnice. Če mesto izgubi kontrolo M 

i, - ,nad 
cestno železnico, pomeni to, da bodete plačevali 5e i m i 

večjo voznino in da bo služba še slabša, zanemarjena, 
Ho 

ker mesto ne bo imelo nobene besede pri upravi. Kako Po: 

se da to preprečiti? Na dvt načina: Ali mesto kupi cest-
no železnico ali pa se pogodba med mestom in kompani-
jo podaljša. Položaj je danes sledeč: 

2upan je predlagal, da kupi mesto železnico z vsegi 
kar obsega ta železnici; o tem bi volivci glasovali letoš- / n 
njo jesen. Soeijalisti In nekateri demokratični voditelji K 

so že pri drugih volitvah zagovarjali mestno lastništvo 4 

cestne železnice, dočim je tedaj sedanji župan temu 
nas- om 

protpval. Sedaj pa zagovarjajo mestno lastništvo želez- Sk< 
nice Peter Witt, nekdanji komisar za cestno železnico, vas 

,tnikov in predsednik cestne železnice Stanley sam. 
Ko je župan predlagal v mestni zbornici, naj mestf-

ra zbornica podaljša pogodbo med mestom ,10 kompani-
jn za eno leto, da se medtem da volivcem prilika izreči 
svoje mnenje, je večina covmcilmanov glasovala naspro-

) tno. Demokratični councilman McGinty je vložil pred-
! log, da naj mesto podaljša pogodbo s kompanijo za 
r l-rihodnjih deset let. Tudi župan Davis se strinja s tem 
I nfčrtom. Kaj bodejo naredili, se ne ve, na vsak način 
• pa vso stvar predolgo zavlačujejo. 

Stvar, ali zadeya cestne železnice je življenske važ-
nosti za vsakega otroka in ' očiraščenega v Clevelandu-
Toda^ tako od strani republikanske uprave mesta, kot od 

. strani mestne zbornice se ne da ljudstvu skoro nobenega 
r pojasnila. Treba je vedeti, ali je pametno kupiti sedaj ce-

stno železnico od kompanij ? Kako naj mesto dobi denar 
kdo bo cenil vrednost kompanije? Ali če se ne kupi ce-
stna železnica, za koliko časa se bo naredila nova pogod-

) ba in pod katerimi pogoji? 
Mestna zbornica bi morala imeti dnevne seje, pri ka-

terih bi se razpravljalo vse točke, za in proti. Ni mogoče 
losnica, da je mestno lastništvo cestne železnice najbolj-
ši sistem, kateremu naj sledimo, dočim na drugi strani 
zopet ni resnica, da cestna železnica pod privatnim vod-
stvom najbolje uspeva. Ljudem bi se morala dati vedeti 
polna resnica in prilika izraziti svoje mnenje, ker sicer 
oodejo uradniki zopet naredili na'pako, in izgubi se lah-
ko v enem tednu, kar je ranjki Tom Johnson pridobil v 
letih hudih bojev za pravice ljudstva. Volivci, treba je, 1 
»la ste na straži v tem vprašanju. Dolžnost časopisja ge 
prinašati resnico o celem vprašanju. 
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II NABIRALKE ČLANICE OD "ZVEZE ! 1 
: JUGOSLOVANSKIH ŽEN IN DEKLET I 

fl V AMERIKI. I 
'i S ' 
^ X l l l l l l l l l l l i r i l l H I I H lIlllllIIIHTTIIIITTTITrTTTTH 
GLAVNI SEDEŽ: 511 FIFTH AVE.-15 Floor, New York 
Denar se pošilja na: The Guaranty Trust Co. Fifth ave; 

43rd St. New York N. y , v 
Nabiralne pole in rezit knjižice se dobijo v uradu EJŽID 
na 1052 E. 62nd St. Cleveland, O. in sicer brezplačno, a 
Posamezni rojaki po širni Ameriki lahko pošiljajo denar c 
na Zvezo J . ž . I. D. v Ameriki, od katere dobi potem v 
vsak nazaj pobotnico, da je prišel denar v prave roke. v 

Na glavni urad v New York je treba pisati angleško, g 
Odpri roke, odpri srce Kdor hitro da, 
i Hiraj bratovske solze! Dvakrat da k 

/ • 4 : • s 
Nabiralna pola št. Ž0. Mary Kenik, Cleveland, Ohio. 

Joseph Sintič $25.00, lernej Knaus $10, Frank Kenik A 
ff25.00 John Petrič $1, Job Slabich 25c., Frank Gavran P 
^Oc., John Češnovar 50c., Frank jtelan $5, Katarina ti 

5erme $1, John. Svete 50c., Gertrude Možina- $20.00 Fr. r; 
Jelarčič $10. Ignac Slapnik $10, Frank M. Jakšič $10, k 
Josip Kremžar $5, Frank Ažman $10, Matej Holmaf 50c. h 
Math Molk $3, Math Žulič $2. — Skupaj $139.25 z 
Nabiralna pola št. 33 Marija Hrasiar, Collinwood, Ohio, n 

Martin Alič 50c., Gertrude Škerl $1, Fanny Levar & 
H , Elizabeta Vigel 50c., Ana Russ 50c., J. Ferjančič $1, P 

oe Kobal $1, John Hrastar $3. — Skupaj $8.50. n 
Nabiralna pola-št. 42 Mary Ivančič, Collinwood, Ohio. 

Frank Smrdel $2, Frank Kaušek $1, Paul Strnat 50c 
Anton Rotar 50, Andrej Valenčič 50cM Frank Benčič & 
'2, Anton Fidel $3.50, Jožefa Maga na $2, John Gorišek 

$1, Anton Turk $1, Louis Gorišek $1, Josip Šlajpah $1, ^ 
osip Debeljak $1, John Turk $1, Frank Bambič $1, Fr. 

„ eram $2, John Dobnikar $1, Mariia Jevnikar 40c. i* 
Skupaj $22.40. g 

Nabiralna pola št. 89 Mary Mramor, Cleveland, Ohio. P 
Mary Terček $2, Val. Roušek $1, Terezija Orel $1, z 

Helena Kralj $1, Faqny Meh $1, Ana Pirnat $1, Neime- J 
novan $2, D. T. $3, Nace Malavasic $1, Karol Mramor P 
¥10, Anfon Opeka $1, Louis Vremšak $1, Steve Pirnat j< 
jf.l, Fanny Debelak $2,, Jakob Jarc $5, .Andrej Kančnik P 
$1, Frank Velkavrh $1; Josip Furlan $2. — Skupaj $37.0& k 
Nabiralna pola št. 99 Emma Drašler, Cleveland, Ohio. t< 

Josip Zalokar $125.00, Joseph S. Jablonsl^ $100.00 P 
osip Centa $10, Neimenovana $50.00, * Ignac Pekol 

¥-25.00, Frank Pekol $25.00, John Tanko $1, Andrew 
Kranjc $5, Frank Urbas $1, P^ter Zaje $1, Anton Prija- d; 
telj $1, Jakob Žele $1, Josip Sadar $1, Frank Steklasa le 

Frank Bushong U. S. $1, Frank Oblak $1, Fr. Šantel li 
Frank Peterlin 50c. — Skupaj $350.50. ti 

Nabiralna pola št. 102 Mary Bogataj, Cleveland, Oh io P 
M. Sajovic 50c. Joe Maucik $1, Joe Modic $1, Frank v 

Modic 50c., Anton Nahtigal $1, Anna Filipič $1, Valen- n 
tin Leskovec $1, Joe Koparc $1, Frances Škul $3, John di 
Zalaznik $1, Joe Kočevar 25c., Frank Peček $1, Anton S 
Kašič $1, *Geo Perušek $1, Mary Zalar $1, William Gor- H: 
don UTS. 50c. Frank Pucel 25c., Frank Sepica 30c. Sku- ni 
>aj $lb.30. , , 1 • • 
^uletin, št. 8, pole 20, 33, 42, 89, 99, in 102 . . . . $ 573.95 
^rej^na balanca • $2,454.47 t 

Skupaj izkazov " $3,028.42 
Cleveland, O. 8. marca 1919. 

• Z. J, ž . I. D. v Ameriki. 
Zopet imamo pred očmi tretji tisočak. Od te svote 

ni porabilo niti enega centa za morebitne stroške, di-
plome, nagrade, bankete "šterne", kakor tO pravijo naj-
večji nasprotniki tega fonda. Vsak cent, ki je darovan v 
»a namen, se pošlje redno vsaki teden na: The Guaranty 
Trust Co. v New Yorku, N. Y. 

V Jugoslavijo so bili poslani listi, ki priobčujejo ime-
na plemenitih darovalcev in darovalk potom SNZ skozi 
Švico. Tudi doma bočfo lahko čitali imena plemenitih ro-
jakov in rojakinj. Vsak sorodnik bo vesel, ko ho zagledal 
?me svoje znanca in sorodnika na nabiralni poli. Rekel 
ho: Tudi ta je daroval za nas in se mu bo z veselim srcem 
pozneje zahvalil za to. • 

' v I r DVA KRVAVA MADEŽA. 
(Detektivska povest, spisal A.Conan Doyle, poslov. P.) 

"Mr. Holmes," reče, "vaS Toda FWmes je imel vse- | 
?ovor se mi zdi jako logičen, eno še svoje pomisleke. Re- I 
Skoro sem prepričan, da bo kel je: "Recimo, ali mislimo | 
/se iskanje po ukradeni li- samo, da je dokument ukra j | 
ini zaman." 'del va5 hišnik, Mr. Hope, ali i ft 

• ' fe V- ' 

vaša hišnica —" 
11- "Nemogoče, kajti oba st 
u- stara, zvesta služabnika na 
či 8e hiše." 
0- "Razumel sem vas>' na<fa 
J- Ijuje detektiv, ne da bi s 
:a zmenil ža opazko, 4Ma se na 
m haja vaša spalna sdba v dru 
in gem ndstropju, in ~da nihč 

ne more v to spalnico, ne d 
Ž- bi bil opažen. Raditega sen 
n. prepričan, da je bil dotičn 
id dokument ukraden od neko 
;a ga, ki se je nahajal .v hiši 
3- ki spada k vašemu gospodar 
ir skemu ali družinskemu osob 

ju, ker — skozi okno ni nih& 
prišel, moral bi rabiti prece 
visoko lestvo. toda nihče si 

1- ne more spomniti, da je bili 
e kaka tuja oseba opažena 
j- Toraj je bil dokument ukra 
li den od domačega Človeka. Ir 
1- kam je tat zanesel ta doku 
ti ment?Najbrž k enemu iz 
r med mednarodnih vohunov 
i- katerih imena so mi prece 
v dobro znana. Trije taki vo 
i, huni so v Londonu, ki pride 
e jo predvsem v poštev. Obis: 

kati hočem nemudoma vsa 
_ kogar posebej in izvedeti, čc 
i so na svojem mestu. Če j€ 
S kdo izmed njih odšel iz me 
S sta, posebno če je izginil oc 
S pretekle noči — tedaj imam 
3 v rokah že nekaj podatkov, 
I kam naj se obrnemo." 

"Toda, Mr. Holmes," reče 
5 Trelawney Hope, "zakaj naj 
* bi vohun pobegnil iz mesta? 
c On je enostavno izročil do-
} kument svojemu^ poslaništ-

vu, ki se nahaja v Londonu." 
) "Jaz pa mislim tako. Ti 
, agentje delajo neodvisno, da 
r celo nasprotujejo poslanst-
1 vom, in razmere med temi 
. vohuni in poslanstvi so mno-
. gokrat jako napete." 

Ministerski predsednik pri 
kima z glavo v znamenje, da 
se tudi on strinja s tem. 

"Mislim, da imate prav, 
; Mr. Holmes. Tudi jaz sem 
1 prepričan, da bo nesel vohun 

tako dragoceno najdbo na-
ravnost v roke dotične vlade 
ki je interesirana pri tem. 
Medtem pa, Hope, ne sineva 
zanemariti vseh drugih naji-
nih dolžnosti radi te nesre-
če. Če se tekom dneva pri-
peti kaj izyanrednega, vam 
nemudoma naznanimo, Mr. 
Holmes, in pričakujemo tu-
di, da dobimo od vas sporo-
čilo." 

Oba državnika se prikloni-
ta in odkorakata iz sobe. 

Ko sta odšla odlična moža 
iz poslopja, je Holmes priž-
gal svojo pipo ter* sedel ne-
premično na svojem sedežu, 
zatopljen v globoke misli. 
Jaz pa sem vzel v roke časo-
pis in začel čitati o senzaci-
jonelnem zločinu, ki se je 
pripetil v Londonu sinoči, 
ko mahoma moj prijatelj de-
tektiv plane kvišku, položi 
pipo na mizo in vzklikne: -

"Da," reče, "to bo najbolje 
ša pot. Položaj je obupen, to-
da upanja nisem zgubil. Ce-
lo sedaj je mogoče, da važna 
listina ni še zapustila rok do-
tičnega, ki jo je ukradel. In 
prepričan sem, da jo dobim 
v roke. Ti lopovi so požreš-
ni na denar, in za denar pro-
dajo interese svoje države. 
Skušal bom toraj ukradeno 
listino kupiti, denar ne igra 
nobene vloge, ker za seboj 

j nu, ki so zmožni enakeg^ 
1 dela, Oberstein, La Rothiere 
1 in Eduferdo Lucas. Treba bo 
i pač obiskati vse zaporedoma. 

Jaz pa še enkrat pogfedam 
, v jutranji list. 

"Mogoče misliš onega E-
- duardo Lucas, ki stanuje na 
> Godolphin Street?'* 
I "Yes." 
> "Tega že ne boš videl." 
1 "Zakaj ne?" 

"Umorjen je bil sinoči v * 
svoji lastni hiši." 

Holmes je bil presenečen, 
da celo prestrašen. Nikdar 
ga nisem'videl še tako začu-
denega. N£ vedoč kaj dela, 
štrli v mene s pogledom, po-
tem pa zgrabi za časopis in 
n>i ga ižtrga iz rok. Dočim je 
Holmes premišljeval, sem 
bral jaz sledeči članek v li-
stu, katerega se je sedaj tudi 
Holmes lotil: 

UMOR V WESTMINSTRU n 
Zločin skrivnostnega zna-
čaja se je pripetil sinoči na u 
številki 16, Godolphin St. k 
v eni izmed hiš izza osem-
najstega stoletja, ki leže 
med opatijo in reko, sko- j3 
ro v senci velikega stolpa 
parlamenta. V mali, toda k 
jako Čedni hiši je prebival ^ 
že več let Mr. 'Eduardo j 
Lucas, jako dobro poznan ^ 
v družabnih krogih radi u 
svoje ljubeznive osebnosti 
in posebno še, ker ima e- z ' 
nega najboljših tenorjev v t £ 
deželi. Mr. »Lucas je bil 
samski, star 34 let. Gospo- Z) 
dinjila mu je neka Mrs. m 
Pringle in stregel mu je t c 
sluga Mitton. Gospodinja n, 
gre zgodaj k počitku t e r ^ 
spi spi v gorenjem nadstro t a 
pju. Njegov sluga pa je V( 
bil dotični večer prost in ^ 

• se je mudil pri nekem pri-
jatelju v Hammersmithu. i r 
Od desete ure naprej zve z , 
čer je bil Mr. Lucas sam 
v hiši. Kaj ste je zgodilo i n 
medtem, še ni prišlo v jav- , e 
nost, toda ob tričetrt na m 
dvanajst je korakal-mimo ( 

i, ' na vrata, toda ni dobil no-
i- benega odgovora. Ker te 
11 opazil luč v sprednji sobi 

je korakal do dotičnih vrat 
" in zopet potrkali ne da bi 
» mu kdo odgovoril. Potem 
S pa je odprl vrata in stopil 
0 v sobo. Soba je bila v naj-
1. večjem neredu, pohištvo 
1 cazmetano, stoli prevrnje-^ 

ni. Poleg enega stola, ka-
- terega se je Se vedno dr-
1 žal z eno roko, je ležalo 

truplo nesrečnega hišne-
ga lastnika. Bil je zaboden 
v srce in je moral v istem 
trenutku umreti, ko je do-

r bil ubodljaj. Nož, s kate-
rim je bil zločin doprine-

, šen, je tfil krasno indijsko 
r bodalo, katerega je mori-

lec potegnil iz zbirke oro-
žja, ki je viselo po stenah. 
Morilec'ni storil zločina 

r z roparskim namenom, 
i kajti v sobi ni manjkalo 
1 ničesar. Mr. E duardo Lu- * 

cas je bil tako širno poz-
i nan, in priljubljen, da je 

vzbudila njegova smrt od-
krite simpatije prit vseh 

njegovih znancih." 
"Well, Watson, kaj mis-

liš o tem?" vpraša Holmes 
ko je končal z berilom. 

"Skrajno čudovit dogodek. 
"Čudoviti Ha, ty je eden 

izmed treh vohunov, katere 
sem nameraval obiskati, in 
kaj se zgodi? Sredi noči, .v 
dotični noči, ko je bila ukra-
dena listina, ga ubijejo, ne dk 
bi sploh kaj slutili, kdo je 
umor povzročil. Ali ni to slu-
ča j? Ali ni ta umor v zvezi 
z listino? Moj dragi Watson, 
tatvina listine in umor Edu-
arda Lucas, to ima svojo zv^e-
zo, mora imeti zvezo. In ck} 
mene je odvisno, da doženem> 
to ztfezo ter odkrijem taj-S 
nost." "Toda na ta način bp V 

izvedela uradna policija za 
tatvino v ministerstvu, in ti 
veš, kakč strogo so priporo- m 
čali molk?" 

"Nikakor ne. Policija vidi' 
in ji je «nano vse, kar se je l 
zgodilo na Godolphin Street. 1 
Toda policija ne ve ničesar, 
in tudi zvedela ne bo, kaj se | 
je zgodilo v ministerstvu. Sa- ; 
mo nama so znani dogodki 
I Dalje na tretji strani. 

g ' t 

I Cistcnje m likanje oblek. 
I ' — ^ — : — s — 1 — 

DOBRO DELO: NIZKE C F NE: 
Moike obleke $1.25 Žen tke kiklje SOc 

S Moške suknje ,..,...—...„... $1.25 Ženske dolge auknje ..$1.25 
E Jopiči .«.. 5Qc Ženske obleke $l.SO 

I The Damm Dry Cleaning Co., 
Princeton 79Q 2381 E. 82 ST. ' Gt>rf^ld 26SO fl 

5 * • . - i « 
A. J. DAMM, potlovodja 
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Bell Main 1441 Cuy. Central 8821:W 

MIHAEL Š. ČEREZIN, 
N Hrvatsko-slovenski odvetnik 

Pisarna: 414 ENGINEERS BLDG. 4. NADSTROPJE 
VOGAL SJ . CLAIR IN ONTARIO,* 

Liniment 
W j r w 1 * * nai bi b n Pri V3aki hi5i- Niti 

^ ^ j T ^ ^ I _ enega dn« ne bo, ko ga ne boste (j 
C * ^ J k H • potrebovali. Sevcrovo fiothard- H 

i ^ L flL • I sko olje. (Severa's Gothard Oil) H 
• ^ ^ ^ » r ^ b H , j e j z v r a t e n liniment pri zdravlje- flj 

* * nju revmatizma, nevralgije ter . JU 
pri takih boleznih, ki se zdravijo ' jjj 

je simptom, katrega spremljajo prehladi, gripa, oslovski kaSelj, z llnlipenrt. Cena 30 in 40 cent. 
bronhitis, influenca, pohavljajočl se katar, Zelo je neprijeten in bole- N e s p e č n o s t 
čin poln. Vsak, kdor hoče take slučaje dobro ozdraviti, mora odpo- y s p | o S n e m j e b o I e z e n n C r v o z n o . 
moči trajanju kaftlja in to se mora zgoditi v kolikor največ mogoči s t j Povzročajo jo slabi iivci in 
meri. V N potrebuje zdravila. Vzemite Se-

» verov Nervotrn (Severa's Nervo-
ton), ki ojačujc nervozni sistem, n 

^ , M ^m^ w w prinaša okrep^ujoč« spanje inj>o-
» ^ S L \ T T ? D \ 7 • m a « a P f i Pravljenju histerije, 
• H 1 / r T V l i l / nervozno« ti in pri spkrfni slabo-
^ ^ F š T L i l l V / T sti. To kdravilo čudovite pomaga 

nervozmin ljudem. Cena $1^25 

^ ^ Balzam za pljuča 
r J in dekleta gledajo za takojšnjo 

pomoč in iz tega vzroka jim pri-
(Sevdra's Baliam for Lungs) se zelo priporoma za ozdravljenje ka- , poroimmo Sereror Regulator*Se-
Slja ifl bolečin, ki ga spremljajo. On očisti iritirane žleze, odpravi H S J ^ s e ^ e ' S J i a l a N i ? ° 7 r T r d ' 
hrapavost in olajivje dihanje, zmanj«a kode napade in odpravi kaielj n j u bolezni, katerim so ženske » I 
To je zelo ugodno zdravilo za uiivanje. Otroci in mladina ga prav pod v rt ene. On je pravi prijatelj S 
rada Jemlje. Cena 25 in 53 centov. . 1« * slaboati in bitezoi. Cena ) I j 

$125. \ » i 
^ Severovii domača »draviU proda|ajo poxniod lekarnarji .^Zahtevajte Severwe izdelke i^mčesar drugegi t 

n , —- i-, *»> * • r'». a v̂ M • • C v v 

\V p, SEVERA CO, Cedar Rapids. I t n 



• S ^ ^ O B R O D E L S ^ V E Z A I 
R n* St"Mimn B*naM A„ ». Chftund, Ohio 

«Uo 31. decemb. 1918 
H Posmrtninski sklad $44.714.72 I 
1 Bolniški sklad a.. $23.235.76 H 

m H Upravni sklad ,. $ 2.341.32 J 
Skupaj .. . $66491.80 M 

IS krajevnih druitav a 2983 «Uai In tlanicarti. 

SPREMEMBE PRI KRAJEVNIH DRUŠTVIH. A8ESMENT IT., 68. 
1 9 1 9 J a n u a r . \ ZOPET SPREJETI: . I 

Pri it. li C. 18 Fr. Okički, 879 Joe Vidmar, 403 Mike Cvetkovich, 1036 Ig. 
Marn, 804 John Oitlr. 1050 John Sadoc, 2589 Fr. Bizjak, 1036 Fr. Grandovec 
1489 Fr. Colarič, 1463 Ig. Laznik, 2366 John Gradovec, 1257 Fr. Zakrafšek. 

Pri it. 4. C. 827 Antonija Nadbath, 1460 Mary Centa, 477 Fr. Kozoglav, 1262 
Mary Novak, 1114 Mary 2nidaršič, 1148 Mary UrbanČIČ. « 

Pri it. 9. C. 2620 Andrei Zaleznik. 
Pri it. H. C..2493 Jotiplna A. Furlan. 
Pri it. 12. C. 840 Josip Bogolin, 1782 Matij* PaklŽ, 183 Anton Dobeljak. 
Pri it. 14. C. 2596 John GHniek. , 
Pri št. 17. C. 693 Fr. Levstik, 911 Joe Cimerman, 591 Joe Hren. 
Prrst. 20. C. 2473 Fr. Zabukovec. ' 
PRVI MESEC SUSPENDIRANI: 

# Pri it. I. C. 1897 Joe Hrast, 266 Ant. Ogrlnc, 152 Joe Straus, 2306 John 
Mohor^ič, 2276 Joe Benfco, 2307 Joe Grame, 1683 Fr. Dragolich, 2259 Mike 
Perhavsc, 1305 John Slogar, 981 Fr. Senica, I 33 Joe Hren. 

Pri it. 2. C. 1875 Karolina Golob,,1859 Angela Rogelj, 1794 Uriula Jalovec. 
Pri i t . 4. C. 1827 Fr. Popek, 1296 Ag. Matjašič, 441 Mary Jenskovič, 644 Jo-

hana Arko, 414 Fr. Suhadolnik, 23ff7 Fr. Modic, 705 Pavla Roje, 1228 Mary 
Gorenc, 269 Mary Novak, 1589 Fr. Znidaršič, 1957 Ana Prišel, 1231 Jožefa 
Vegel, 1606 A. Miklavfiič, 1607 Fr. Nose, 1415 Johana Kolenc, 1490 Al. Pa-

~ kiž, 1371 Rozi Kral, 1382 Johana Rožič, 1152 Mary Ponikvar, 1818 Fanny 
Leveč, 452 Ivana Pate, 2557 Fr. Mihelčič, 1711 Ang. Baškovič, 1151 Ana 
Brada. , N . 

I Pri it. 7. C. 2543 John Prah, 810 Joe Kotnik. 
Pri št. 8. C. 358 Ignac Medved, 948 Martin Luznar, 2651 Fr. Zimerman, 1320 

fe, John Skerl. \ 
Pri it. 9. C. 783 Jernej Markovič, .2667 John Gerbenc. 
Pri it. 10. C. 876 Fr. Rodič, 1367 Mihael Gnidovec, 2137 Anton Kmet, 632 

John Mausar, 2220 Marija Jernejčič, 1621 Mihael Hrovat, 2317 Louis Zu-
,pančič, 1628 Anton Černe. 

Pri it. 14. C. 302 Lovrenc Hrovatin, 2149 Dominik Pečnik, 1580 Louis Kastelic 
2676 Fr. Strajnar. 

Pri it. 16. C. 2499 T. Rosman. » 
Pri St. 17. C. 469 Anton Anžlovar, 1769 John Jamnik, 1845 Valentin Beden, 

1672 Martin 2ugel, 2640 F. G. Turk. 
Pri it. 20. C. 2031 John Breznikar, 2232 Jožefa Breznikar, 2234 Fanny Toma-

žin, 2018 Josip Podrla), 2400 Fanny Pucel, 2231 John Laurič, 
PASIVNI ČLANI: 

Prf št. 1. C. 711 J. Kerhin. . 
Pri it. 4. C. 1446 Mary Erbežnlk. • 
Pri it. 10. C. 2635 John Zajec. 
Pri št. 14. C. 2549 Mihael Frigel. ' 
Pri it. 20. C; 2393 John Glivar. 
IZOPČENI ČLANI: 

C. 1682 Joe Levstig*— 1, 2112 Anton Branisel — 3, 2273 Anton Zidančič, 
— 3, 1952 Stefar\ Batič — 6, 2470 Math Kenik. 

UMRLI ČLANI: 
. 1. C. 253 John Muhlč, umrl 3. jan. član it. 12 $1000.00 

2.C. 989 John Muhič, umrl 27. jan. član it. 1 $300.00 
NOVI ČLANI: 

Št 1. C. 2691—24 Anton Spendal. 
/št. 2. C. 2692—25 Frances Šinkovec, 2603—32 Louise Flajiman. 

f St. 3. C. 2694—40 Frank Mramor. 
( št. 5. C. 2 6 9 5 - 4 9 Karol J are, 2696—24 Ludvik Gustlnčlč. 

/ Št. 8. C. 2697—29 Frank Furlln, 2698—36 Maks Kočevar. 
] Št. 9. C. 2699—17 Martina Sveta. 
/ š t . 14. C. 2700—30 Frank Ambrož. ' ; * 
r št . 17. C. 2701—29 John Ježelj. 

Št. 20. C. 2 7 0 3 - 3 4 Jakob Abram. 
št . 21. C. 2704—33 Bolter Pogorelec, 2705—24 PL Tilosanecz, 2706— 26 Ana 

Pustaj, 27 7—29 Frank Kuss, 2703—35 Regina Markovič, 2709—24 Berta 
Skapin, 2710—30 Luba MatoS, 2711—31 Ivana MiŠlč, 2712—33 John Vidmar 
2713—34 Rok Fundak, 2714—35 Pavel VirgQi, 2715-^5 Regina Vergei, 
2716—37 Frančiška PavliČ, 2727—32 Josip Kovač. Skupaj 27 novih član.-ic. 

V CleveIandu,vOhlov8. marca, 1919. * 
FR. HUDOVERNIK, tajnik 

[ ' O p o m b a ; Vse delo pri Zvezi se je za nekaj časa zamudilo, ker k nove-
mu letu ima vsak tajnik obilo posla. Treba je vsalto leto prepisat imenik. Ve-
liko bolnikov vsak mesec, kakor tudi smrtnih slučejev. Poročilo na državni 
Insurance Deprt. vzame tudi precej dfcla. Vse skupa se na enkrat nakopiči in 
potem gotovo delo počiva. Vse pride zopet v pravi tir. #Zato naj tajniki malo 
potrpe. Vse pride na vrsto. 

Nadaljevanje iz druge strani. 

na obeh krajih ter jih lahko 
primerjava. Ena točka je, ki 
mi daje misliti, da je ta umor 
jeni Lucas v zvezi s tatvino 
v ministerstvu. Godolphin, 

. Westminster, je prav v bli-
žini ministrovega stanova-
n ja . Ostala dva tajna vohu-
na, katera sem omenih; pa 
stanujeta jako oddaljeno v 

^zapadnem delu mesta. Radi-
fc^a je bilo Lufcasu veliko la-

H e približati se uslužbencem 
»min is t rovem stanovanju ali 
K a jih celo podkupiti, da mu 

Bzroč i jo važno listino. Bodo-
flči dogodki dokažejo, da sem 
I pravilno sklepal, in — halloa! 
r Kaj se je zgodilo?" 

Mrs. Hudson, naša gospo-
dinja se prikaže pri vratih in 
drži v rokah vizitko neke 
ženske. Holmes pogleda ime 

^ na vizitnici, se začudi in jo 
izroči nato meni. 

'"Prosite lady Hildo Tre-
lawney, naj bo toliko prijaz-
na in se potrudi v na§o sobo" 
reče Holmes napram gospo-
dinji. 

Trenutek pozneje je naše 
ponižno stanovanje, ki je bi-
lo že zjutraj odlikovano po 
obisku tako odličnih oseb, 
dobilo nadaljnfo čast z vsto- ( 
pom najbolj ljubeznive žens- j 
ke v Londonu. Mnogokrat 
sem že slišal o lepoti najmlaj-
še hčerke vojvoda'Belmins-
ter, toda videl je nisem še na 
lastne oči. Toda opazil sem 
sedaj drugačno lepoto kot . 
sem slišal o njej. Njena Kca 
so bila ljubezniva, toda b l e & | 

| o č i jasne,* toda zdelo s e f l 
je, da so polne nemira, » s t a r 
trdno sklenjena, kot bi nd^ , 
tela nekaj prikrivati. S t r a W 
ne pa krasota je odsevala iz j 

naše odlične obiskovalke 
ki je bila soproga ministra j 

Jim zunanje zadeve, Mr. Ho- . 

^ " A l i je bil moj soprog pri 

"Mr. Holmes, prosim vas, 
rotim vas, da mu nikar ne 
poveste, da sem tudi jaz pri-
šla k vam'.' Holmes se lahno 
pokloni in pokaže gospej 
stol, da\se vsede. 
_ "Gospa oprostite," reče 
Holmes, "spravili ste me v 
jako neprijeten položaj. Pro-
sim vas, da sedete in mi pove-
ste, kaj želite od mene* toda 
bojim se, da ne morem dela-
ti nobenih obljub." 

Šla je preko sobe in se vse-
dla tako, da je hrbet kazala 
oknu. Bila je kraljevske po-
stave — visoka, dražestna in 
plemenita Ženska. 

"Mr. Holmes," reče — in 
stiskala je roke neprestano, 
ko je govorila — "odkrito 
hočem govoriti z vami z na-
menom, da ste tudi vi z me-
noj odkriti. Med menoj in 
med mojim soprogom vlada 
popolen sporazum v vseh 
stvareh, raav^n'veni. In to je 
Dolitika. O politiki so usta 
mojega moža zapečatena. 
Nikdar mi ničesar ne pove. 

Dalja nrlhodnJIE 

HIŠE, LOTI, FARME! 

Dve hiši na enem lotu, 
ena 12 sob, druga osem sob, 
cena $7200, rent $70 na me-
sec. Hiša za 3 družine, cena 
$4200, hiša za 2 družini, ce-
na $3500, hiša za 2 družini, 
cena $4000, hiša za 1 druži-
no, cena $3000, hiša za 1 
družino, cena $2900, zidana 
hiša, 13 sob, $6800. Zidana 
hiša za 6 družin, 2 p r o d a j a j 
ni, $14,800. Naprodaj so 3 
fciše, vsaka za 4-družine, no-
m b po 12 procentov. 
; ftojaki, kadar ste namen-

jeni kupiti ali prodati, ogla-
site se pri meni, če hočete bi-
ti pošteno postreženi. J i z 
vam tudi zamenjam lot za 
hiio. Naprodaj imam tudi 3 
dohtre candy stores. 

ALI ČAKATE? L 
čakal, bom, dokler me ne 

bo boleli, sta izraz se dosti-
krat rabi, kar se tiče zob. 
Ali vi Čakate, dokler pogori 
vaša hiša, predno jo pusti-
te zavarovati? Kadar zboli 
vaš otrok, ali čakate,, da u-
mrje, predno pokličete'zdrav 
nika? Afi čakate januarsko 
mrzlo vreme, predno kupite 
zimsko suknjo? Ne čakajte 
tolio časa; doler vask boli. 

Dr. F. L. Kennedy, zobo-
, zdravnik, 5402 Superior a v e 
c vogal 55. ceste. 
2 v Uradne ure od 9-12, in od 
• 1-5. Govorimo slovensko. 

- (X-1-24) 

Farme na prodaj od 8 do 
200 akrov velikosti, v perry,' 
Madison, Geneva, Ohio. 2 

n vsem pridelkom, živino in 
e poljedelskim orodjem. Niz- " 

ka cena in se zamenja tudi za 
- mestna posestva. Za natanč-
ni na pojasnila.se obrnite na 
- Anton Lavrič, 1184 E. 60th r 
I St. Cleveland, O. (Mo20) t 

: f l u L T 7 ; 
J ŽUPNIK,]! 

- T SLOVENSKI I 

I, ZOBOZDRAVNIK, I . 
€127 St. Clair Ave. « \ 

Knausovo poslopje nad Grdi- I 
novo trgovino. 

Najboljše zobozdrav- 4 ' J 
niiko delo po niz« " 

kih cenah. , 2 

Uradne ur« od 8:30 zjutraj do ' ' 11 

8:30 zvečer. S* 
r^jr" Liberty bond, m .pr.j.m. jo < 1 n 

mm * planilo poln« vradnoati. i 2 
OBRESTI l 
SE ZAČNEJO VSAK DAN n 
VLOŽITE DENAR NA ' 

L A K E 
S H O R E I 
B A N K I 

V pravilih pUžame do S 
, b m , Im potognoU denar 

4% 
S l Clalr aad SSthISt i l ( 

Proepect mnd Httroa 3< 
Superior and AddUon. Ti 

> U 

POZOR SLOVENCI. 
Farme naprodaj, blizu P* 

slovenske naselbine, ena far-
ma 70 akrov, hiša 8 sob, hlev 
"silo", dva konja, 5 krav, 
pljug, brane, voz, oprava in p 
še drugo farmarsko orodje, j 
Vse skupaj zar$5500, takoj L 

$2500, drugo na lahka odpla- D 
čila. p 

Druga farma, ob* tlakani 
cesti, hiša 7 sob, velik hlev, s t 
50 akrov fine zemlje, 20 r c 
akrov gozda, dobri pašniki, = 
cena $5000, takoj $2500. 

Farma 108 akrov, hiša 8 
sob, hlev, prostor za orodje, 
kokošnica, velik vrt, se«fca* 
menja tudi za hišo. Cena ja 
$7000. Več pojasnila se do- bi 
bi pri Louis Erjavec, R. F. ^ 
D. Thompson; Ohio, 10 milj q 
od Painesville. (33) 15 

FANTJE ~ > 
dobijo službo kot mesenže-
rji. Lepa prilika za napre 2 
dovanje v uradu. Oglasite 
se pri Mr. E. B. Merrel, glav -
ni urad, tne Cleveland Trust I 
Co. (33) 

Naprodaj je konj, dva vo- in 
zova ter oprava za tri konje, di 
Po niiki ceni. VpraSajte na se 
3512 St. Clair ave. (32) N 

Ali rte b r * O w 4 r 1 - ^ 
akev egias? ^ , < ^ p c 

Naprodaj je brivnica, vzrok SI 
IflLCr • p * v <t iTlf;. S -i 'y I OI j\ J | • vU K 

J 

l Al i s t e h r i p a v i ? 1 

' I Kripavoft J» ponavadi v?rrok pro- 9 
S hljkjonja Vale grlo je vneto, glas £ 
B postana bobnei, ka&alj postna oil- • 

• 5 nsjii In no da celo dihati. Ne po- B 
, 8 čutita to dobro In ne veste ka] bi S 

H pobeli Tfda čemu trpeti? Vzemite M 

1 Severa's! 
Balsam lor Longs 

• (Severov Balzam za Pl^uia) in od- • 
• pomore vam tekoj. Prijetno zdra- • 
3 vilo Je proti kaliju. hripavo«ti. vno- S 
fi tju grla, prehladu in zbodatiiu, ka- A 
• kor tudi proti kroničnemu kaliju. • 
3 Odrasli kakor otroci ga lahko vza- S 
g mejo. Prodaja se v vseh lekarnah. • 
| Cena S6 in 60 centov. 

. v . 

Pozor, fant je m dekleta! 

Spodaj podpisani nazna-
njam, da sem pričel poučeva-
ti n a j ^ v e j š e plese. Pouk se 
vrši vSIt torek ,in petek od 
8. ure do 10:30 zvečer v Bir-
kovi dvorani. Poučuje se vse 
moderne angleške plese. 
Toraj kogar veseli ples in bi 
se rad navadil, Ima sedaj pri-
liko. 12 učnih večerov za $5. 
'Gospodične so proste. 

Za obilen obisk se pripo-
roča dobro znani rojak 

John š k u f c a , učitelj p t e -
sa, (20) 

^ 1-

Posebno naznanilo,-

Jaz , sem zdravnik že zad-
njih 33 let in vam hočem po-
Inagati v vaši bolezni. Jaz 
zdravim vse kronične bolez-
ni, ki se dajo ozdraviti. Jaz 
sem špecijalist te vrste bolez-
ni. Influenca je pustila svoje ; 
zpamenje v tisočih ljudeh, ki 
so ved ali manj trpeli od nje. 
Ali ste vi eden izmed njih. 
> Jaz ne računam ničesar za 
nasvet. Govorimo v vašem je-
ziku v našem uradu. Pridite 
ned 9. uro zjutraj in 7. uro s 
/večer, ob nedeljah in praz- j 
nikih od 9. zjutraj do opold- t 
ne. Na§ urad: c 

2209 Ontario St. ^ 
* ' Cleveland, O. f 

l ir . Cowdrick. t 

POZOR! PLUMBING! i 

Ako rabite v hiši zaneslji-
vega delavca za vsakovrst-* 
no plumbersko delo, potem 
se oglasite pri vašem sta-
rem, dobro znanem prijate-
lju 

Geo. A. Lorentz, 
6203 Superior ave. 

Sprejemam vsakovrstna 
popravila, postavljam kopa-
lišča, vsakovrstne sinke, boi-
lerje na paro, za vročo vodo 
toilete in najnovejše vrste \ 
fornese. 
CENE NIZKE i t t DE d 
LO GARANTIRANO! \ 

Bell Phone Rosedale 5224 , 
Princeton, 1319 (x£5) -•• " — 

lšcem dve do tri sij be /?. c 
stanovanje. Družina brez ot- J 
rok. Kdor ima kaj naj se gla S 
si v uredništvu. ^ (32) " 

POZOR! I 

Spodaj podpisani naznaj« 
jam, da prodajam av tomo-
bil "Krit" po jako nizki ceni, 
ker je lastnik odšel v Penna. C 
Oglasite se pri John Glavan C 
15415 Hale ave. Collinwood. s 
^ (32) $ 

-••• - • -1 t \ 

Odda se soba v najem za a 
2 fanta. Vprašajte na 384 E. n 
I60th St. (32) 2 

j y . 
Pozor! Javna razprodaja! v 

Po sklepu delničarske seje d 

in odločbe sodnije se bo pro- 8 

dalo na. javni draibi vse po- v 

sestvo ln lastnina od The P 
Nottingham Hide & Leather 
Co. in sicer v torek, 18. mar- k 

ca, 1019. med 2. in 3. uro * 
popoldne na prostorih 19500 ' 
Shawnee ave. N. E. Cleve- n 
land, Nottingham, Ohio. a 

LIBERTY BONDE 
f kupujemo in prodajamo za 
j gotov denar po tržni ceni. 
1 Oglasite se pri 

S. T. Bone & Ca. 
808 American Trust Bldg. 

Uradno ure od 9. zjutraj do 
8. zvečer. (30) 

Bankrotna 
Razprodaja. 
SILNO ZNIŽANE CENE. 

$8000 z a l o g a m e š a n e g a 

b l a g a , m o š k e i n ž e n s k e o -

p r a v e s e p r o d a p o z n i ž a -

n i h c e n a h . 

Ne zamudite te prilike. 
Prihranite si 50c. na do-
larju. 

5 8 1 6 

S t . C l a i r A v e . 

© © © © © i ) © © © © ® © © 

• i i n i i n m m i h i h n i t 11 

I Dr. S. Hollander,! .. Wit 
z o b o z d r a v n i k 

< i <» 
:: 1355 E. 55th St. yog. St. Clair i: 
i: Vstop na 55. cesti nad lekarno :: 

Ure od 9. zjutraj 
JI d o 8 . z v e č e r . ; I 

1 • 
;; Zaprto ob sredah pop. ;; 
o tudi v nedeljo zjutraj. 
• H 4 f W l">H f i t i H t t l t t t t H - r 

^ 1POZOR! / 
slovenske in hrvatske gos-
podinje! Gotovo ne pozabi-
te, da dobite pri meni še ve-
dno najboljše grocerijško bla 
go deneje kot kje drugje. 
Najboljše vrednosti Pridi-
te v našo trgovino, da vam 
postrežemo. 

John Centa, 6105 St. 
Clair ave. 

slovenska grocerija. 
(x)_ 

National D r u g S t o r e ! 
Slovenska lekarna. 

Vogal bt. Clair ave . in 6 i . ee 
ua, S posebno skrbnost jo iz-
delujemo zdravniške iprenlpise. 
V zalogi imamo v&e, ^kar je 
trt ba v najboljši lekarni. t 

Išče se ženska za gospo- | 
dinjstVo. Več se poizve pri | 
John Videmšek, 486 E. 152. I 
St. Collinwood. (34) I 

Soba se odda v najem za 1 i 
ali 2 fanta. Oglasite se na 
6309 Edna ave. (32) 

čudovita razprodaja 

Se vrši sedaj! na 6108 St. | 
Clair ave. Blago na jarde, | 
čevlje in moška oprava. Po- | 
sebnosti: Deški čevlji, do | 
$4 vredni po $1.48, deški če- 1 

vlji do $3 vredni po $1.98, 
dekličji čevlji do $3 vred- I 
ni po $1.98, dekličji čevlji 
do $4.50 vredni po $1.98. 
Moške Union suits $2.50 
vredni po $139. Moško spo-
dnje perilo $1.50 vredno po 
89c. Moške rokovice, 25c. 
vredne po 13«. Pridite in se 
prepričajte. . v 

6108 St. Clair ave. 
kjer je bila nekdaj Želetova 
trgovina (33) 

Kdo ima naprodaj Harley 
motorno kolo ali Indian s si-
de karo, naj se z glasi v u- J 

D R . L . E . S I E G E L S T E I N , 
••n Cm v. —-— 
Mala 1MM cZira lMf l a 

^ K R V N E I N K R O N I Č N E B O L E Z N I 1 

U R A D N E U R E . 
Od 9. zjutraj do 4. popoldn«, od 7. do t . svoCor. 

01» nedeljah od 10 do 12 

308 Permanent Bldg. 746 Eaclld Ave. near Eaat 9ih St. 

I Central 5694 RoMdale 5694 I 

ČISTILNICA OBLEK 
P I J A N K 
1.Cleaners S Dyers 

I B A R V E ! B A R V E ! 
m Ako imate obleko, suknjo itd. da je že bolj slaba, prinesite jo 1 
T barvat, sedaj imamo zopet dobre barve in kakofine želite 
B S tem si lahko prihranite ceno nove obleke. Delo v barvanja 
I kar je mogoče dobro. 

Nada je edina slovenska tovarna za £ii£en)e oblek, ker mi 
m imamo vse stroje in se vse delo doma izdeluje, kar pomeni boljie 
W in garantirano delo. 
m Naše delo je pohvaljeno od onih, ki poznajo dobro delo 

Tli ; Frank's Dry Cleaning Co. 
B Urad in delavnica: 
I 1361 E. 55th ST., ZRAVEN ST. CLAIR AVE. 

! . j _ . 

Bolni možje in žene. 
Ce niste mogli dobiti od pomoči zrn svojo bolezen in Me /gabili 

vse upanje da bi ozdraveli, tedaj ae oglasite pri nas, da vas zastonj pre-
iščemo, dajte, da vam mi povemo kaj moremo narediti za vas. Jas i-
mam dvanajst let sku&Aje v zdravilstvu in medicini, ko sem lAnvil 
vi i>odete imeli dobiček mojega znanja vsak Čas, .kadar se oglasite pri 
nas. Dali vam bodeme najboljše moderno in praktično zdravljenje, ki 
je v moji moti, bodisi s pomočjo elektrike nli modernega zdravilstva. 
Če po mojem mnenju vam ne morem pomagati niti vam koristiti, tedaj 
ne maram vaAega denarja. Če ste bolni, slabi, nervozni, vpraiajte naj-
prej mene. 

M O Ž J E i n Ž E N S K E 

ki trpijo na kronični bolezni, ki so nervozni, imajo slabo kri, imajo I-
mAo koine ali druge komplicirane bolezni alt nerednosti, ali Id imate 
želodčne, jetrne ali druge neprilike, ali Če imate revmatizem, bolečine 
v hrbtu ali sklepih, zguoo apetita, glavobol, zaprtje, vrtoglavost, glav-
ni katar, nosni aH vratni, tedaj vprašajte mene. 

NIKAR NE ZAPRAVLJAJTE PREVEČ DENARJA fl 
' Moji uradi so opremljeni z najbolj modegnimi električnimi a-

parati in mehaničnimi pripravami, ki so dali pomol, kadar druge me-
tode niso mogle pomagati. 

Stotine operacij za moške in ženske se je posrečilo, ker so bili 
zdravljeni po modernih in uspešnih zdravniških metodah. 

Moji računi za zdravljenje so jako mali in nič več kot morate 
, vi plačntizn pomoč in korist ki jo dobite od nas. 

POMNITE, preiskava in nasvet je zastonj. Odlašanja, zanemar-
janje, nepravilno zdravljenje je ifevarno. Pridite k nam takoj, če potre-
bujete službe in skušnje popolnoma izkušenega zdravnika. 

Uradne ure: n n r r m m a t -vt v nedeljah in praz-
L e k ? ° o d V ° p o s. O R . K E N E A L Y 

647 Euclid ave. 2 nadstropje, Republic Building, Cleveland, Ohio. 

1 " T 8 AMBULANCA. 
A c . ) Z iviaki slučnj nesreče ali bolesti i, čej^jTrebujete 

Ž'' ambuhuica ali iV>l .iški voz, pokličite!katerkoli 
" tek-fon vsak čas, po noči ali po dneru Mi redno 

čujemo in odgovarianao telfiim, ker ztobi r hiSt 
PRINfFTON «l»enem Ako vhiii operator reče, da se ne ogla- ; 

I 1 sini ne vriemite, xahtevajte supervisorja, in do-
l»ite odgovor od nas takoj. 

i w i R « « i . i e A N T O N G R D I N A 

j 6 1 2 7 S t C l a i r A v e . C l e v e l a n d , O . 

J. S. Jablonski 
SLOVENSKI FOTOGRAF. 

# 6121 S T . CLAIR A V E . 

Izdeluje slike za ienitbe in družinske slike, otroške 
slike, po naj ovejši modi in po nizkih c« nab. Za 
&-X.OO vrednostnih slik (en ducat), naredimo 
eno veliko sliko r naravni velikosti ZASTONJ. 

V S E D E L O J E G A R A N T I R A N O . 

I Telefon: Urad: Princeton 1828 W 
m Homa: Princeton 1911 "L 
I (Bell) Eddy 4485 M 

i NOVE URADNE URE: fl 
fig . | | 12 J o pod ne ' ^ t t ^ f l n H ^ H 
• 2— 3 popoldne 



I GOSPOD VlTId 
"Nič nisi junaška, gospo-

dična," ji je*šepetal. "Pred-
no si zaspala, si se t e lepo z 
menoj pogovarjala, a zdaj, 
ko si se odpočila, se zopet Jo-
kaš. Umiri se vendar in za-
spi rajše." 

Jelena si je zakrila obraz 
z rokami in je tiho ihtela. 

"Skoro bomo v vasi," je 
nadaljeval on, "tam dobiš le-
po posteljico in se naspiš. Ju-
tri bo že bolje. Ali si tu dobra 
spala?" 

Jelena je prikimala. To 
mu je zelo ugajalo, 

"Ali si t rudna?" jo je vpra-
šal. 

u Ne, nisem," je rekla pol-
glasno. 

"No, toraj se pa zopet le-
po pogovarjaj z menoj l" 

"Jaz sem tako nessrečna, 
gospod," je rekla in ihtela. 

"Tu pri meni si nesrečna? 
je vprašal Vitič šepetaje. Je-
lena ni odgovorila, a ljube-
znivo šepetajoč njegov glas 
o je nekako omamil in čuti-
a je njegov trdni objem. Ni-

kdar še m bila tako blizu mo-
ža, bala se jih je; a slutila je 
.da bo nekoč prišel tak junak 
lep, visok in Ji bo govoril ti-
he šepetajoče besede. Njena 

• g l a v a je trudno slonela na 
njegovi rami in časih je za-
čutila jm licu trdo šegetajočo 
njegovo brado. 

Dvignila je glavo in ga 
pogledala. 

Kako na j ti pokažemo svo 
i jo hvaležnost, gospod?" je 
i rekla, "ti si nas rešil . , 

Vitiču se je zdelo, da ni 
hotela odgovoriti na njego-
ve besede in je rekel: 

| "Storil sem svojo dolžnost 
' Kako hvaležnost mi hočeš iz-

kazati? Dovolj je, da sem pre 
pričan, da jo imaš v srcu." j 

§ "Da, imam jo, na večno, 
J plati ti Bog," je rekla in ču-

til je, da ga je tesneje objela. 
A njemu ni bilo všeč, da je 
bil to objem hvaležnosti, da-

, si je bil mehak in prijeten, 
o, "Toraj tudi pri meni nisi 

s rečna?" jo ponovil Vitič 
svoje vprašanje z istim Šepe-
ta jočim glasom. N 

K "Ah, jaz sem tako-žalostna 
je odgovorila. In zdaj je za-
čutil, da ni lepo, ker jo sp ra -
šuje take reči, ko je še vsa 
plaha in razmišljena. Pripo-
vedoval ji je toraj odkod in 
kam gre njegova pot in k<* 
liko bitk in napadov so doži-
veli med potjo. Obljubil ji je 
tudi, da vzame njo in mater 
seboj, dokler jima ne preskr-
bi varnega zavetišča. 

"Kako si dober, gospod," 
mu je rekla Jelena in čutil 
je p jeno hvaležnost . . . 

Medtem so se približali va-
si in dva vojaka sta odšla na-
prej, da sta naznanila pri-

* hod straži; ki je pazila na pri-
hajajoče čete. Kmalu so se 
na obsipu okoli vasi pokazale 
visoke Črne sence z dolgimi 

[ puškami. Vojaka sta se vrni-
la in naznanila, da je v vasi 
vse varno, 

i Šli so skozi ozka lesena 
vrata. Ljudje so se zbirali na 
vasi. * 

Gospod Vitič se je ustavil 
pred njimi in zahteval pre-

nočišča za četo, zase in za 
<lve ženski. 

Kakor je bilo videti, so po-
znali njegovo ime; takoj so 

* se začeli menili med seboj, 
kam naj nastanijo poveljni-
ka in ženski. 

Vojaki so privezali konje 
ob hišah in k drevju po vrtu 
ter so si 'poiskali ležišč. 

Vitič je dvignil Jeleno ter 

{i pomagal na tla, potem je 
kočil s konja. Nekaj vaš-

Čank je obkrožilo Jeleno in 
njeno mater. Odvedli so ji s 

Vitič je obsttl na vasi in 
gledat za njima. Čudovito 
krasna je bila današnja pot.; 
Sanjati se mu ne bi moglo le-
> 1 1 

Ozd se je po črnih posta-
vah vaščanov. Vprašal jih Je, 
kai slišijo O napadih in tol-

li, da so Turk i spomladi vas 
napadli in da je bil potem 
mir. Jeli so modrovati o vojs-
ki, a on je bil truden in je ho-
tel bjti sam. Spremili so ga 
h koči kmeta Timoteja, k jer 
je zaspal u t raujen po dolgi je-
ži. Čutil je še v spanju gor-
ko mesto na prsih, k jer je 
počivala nje glavica, nje mir* 
ni obraz mu ni izginil izpred 
oči in Še v spanju se je otro-
čje pogovarjal z n jo ter ji pri-
deval tako primerno ime "go-
lobica." 

8. 
Drugo jutro je solnce že 

jasno sijalo na podgorsko vas 
ko je vstal Vitič. Zuna j pred 
kočo je stal kmet Timotej 
in se od samih skrbi praskal 
za ušesi, če ni morda kaka 
žival vznemirjala gospodu 
spanje ponoči. Vitič se je po-
gledal v vodo v posodi in je 
videl, da je že zelo porastel. 
Poklical je toraj Timoteja, 
ki je bil zelo vesel, ko mu ni 
gospod nič omenfl o živalih, 
ampak ga prosil, da ga obri-
je. Nekaj časa potem se je 
gospod Vitič v čisti obleki 
pogledal v stdječo vodo ter 
je bil sam s seboj zadovoljne, 
pogladil si je brado in si po-
pravil brke. Ko je stopil v 
vas, so gnali vojaki konje na 
vodo in ob potoku je stala 
množica žensk, ki so se vese-

l o zabavale znjimi. 
| Vas je bila siromašna, hi-
še so bile razbite, strehe raz-
trgane. Povsod se je kazala 
velika beda, polnagi otroci 
so letali okoli. 

"Zaka j ne podpreš hleva?' 
je vprašal gospod Vitič kme-
ta, stoječega ob razbitem po-
slopju, ki je pretilo, da se 
vsak trenutek sesuje na kup. 

! "Za Turka je i to dobro, 
1 gospod," je odgovoril kmet 
in se posmejal iz prijaznosti. 
Vitič je odšel dalje. 

Pomislil je, ali naj čaka še 
nekaj časa, ali na j gre takoj 
k Jeleni. Zdelo se mu je, da 
je njegova dolžnost skrbeti 
zanjo in za nje mater. Zato 
ni odlašal in je odšel k nji-
ma. 

Za hišo ni bilo treba spra-
ševati, kajti ženske iz vse va-
si so se bile sešle tam in so 
imele, kakor je bilo videti, va-
žno posvetovanje. Ko so za-
gledale Vitiča, so se odma-
knile od vrat ter mu naredile 
pot. 

Vstopil je v nizko i vežo, 
polno žensk, in tu so bila 
vrata odprta v malo sobo, 
kjer je takoj zagledal Jeleno 
ki je klečala ob postelji. Žen 
ske so utihnile. Jelena se je 
ozrla. Ko je ugledala Vitiča, 
je planila k njemu, položila 
mu je roke na ramo ter za-
klicala z\ obupnim glasom: 

"Gospod, gospod, pomagaj 
mati bo umrla . . ." 

Pogladil jo je po glavi in 
rekel: 

"Uteši se, gospodična,, saj 
bo bolje," 

Stopil je v sobo. Na poste-
lji, napravljeni na tleh, je 

j ležala Jelenina mati in žens-
ke so sedele okoli. Na mizi 
ie stala cela vrsta posod z 
raznimi, zdravili, ki so jih bi-
le znesle skupaj modre va~ 
ščanke. Prestana groza in 
hladna jesenska noč sta vpli-
vali na staro gospo tako, da 
ie z ju t ra j obležala. A o smrti 
se še ni moglo govoriti. Tudi 
se je videlo, da so se vaščan 
ke zelo potrudile, da jo oz-
dravijo. 

Gospod Vitič je sedel na 
stol poleg postelje in se za-
čel pogovarjati z bolno gos-
po, dočim so se ženske posve 
tovale o novih zdravilih. Je-
lena je stala poleg Vitiča in 
se je umirila. Opazovala je 
Vitiča. Zdel se ii je mnogo 
mlajši nego včeraj, ko se je 
skoraj bala njegovega tem-
nega obraza. Ugajala ji je 
njegova orjaška postava. Vsa 
njena duša je trepetala od 
straha, če je pomislila na prej 
Sne doživljaje. Kako lahko bi | 

la sama. To ji je nehote pri-
sililo solze v oči. Čutila je ve-
liko zaupanje dO Vitiča, zdelo 
se jije, kakor da ga jijna je 
Bog poslal- namesto vsega, 
kar sta izgubili. 

Vitič se je spomnil dane 
besede. Zato je sklenil, da os-
tane v vasi, odkoder bo ho-

| dil na oglede. Ko je odhajal, 
! ga je spremila Jelena na vrt 

in on se je čudil, kako je ve-
. lika, ko mu je bila skoro do 
. ramen. 

"Toraj ^misliš, gospod, da 
ne bo . . . " 

"Le umiri se, gospodična, 
i vse bo dobro . . . In pogle-

dal je njene jasne oči, oroše-
I ne od solza. 

Tako je ostala četa v vasi 
' in je hodila na oglede po oko-

lici.. Pregnali so nekaj sum-
ne druhali iz zakotij . A Vi-
tič je dobro vedel, da je tu 

; malo varno, ako se zbero tol-
' pe proti njemu. Zato je dal 
| vsako noč pazno stražitl vas. 
I Hotel je oditi naprej v Me-

tliko ali v Novomesto, a vi-
del je, da je tudi tuka j dela 
dovolj. Poleg tega je bil raj-
ši tu na samoti zaradi Je lent : 

[ bal se je da mu jo vzame svet 
ako jo privede t ja . Čutil je, 

' da jo ljubi čimdalje bolj, da 
j mu je ona napolnila prazno-

to življenja in zdelo se mu je 
; da ne bi mogel preživeti nje 
t izgube. V svoji nezaupnosti 
[ do sveta je ostal z njo rajši 
. v zapuščeni vasi in je upal, 

da jo na ta način reši zase. 
' Tudi ona se ga je privadila 
| bolj in bolj ter , rau s svojo 
( ljubeznivostjo* izkazovala 
i globoko hvaležnost za vse, 

kar je storil njej in materi. 
Bližala se je zima, ko je 

dobil povelje, na j pride z od-
i delkom svoje čete v Ljublja-
( no, drugi oddelek pa naj os-

tane na meji. Upal je, da se 
kmalu vrne, zato ni premi-

. šljal, kaj naj stori z njima. 
Hotel je svetovati, naj odi-
deta znjim v mesto, a zmaga-

, la .je njegova nezaupljivost. 
Čutil je, da mu vsaka mala 
izprememba lahko iztrga iz 

[ rok novo srečo. Ker je imel 
del posadke ves čas ostati v 
obližju vasi, je bila vas pred 

, navadnimi napadi vama. Po-
slovil se je toraj zvečer in je 

' obljubil, da se vrne kmalu. 
• Ko )e odhajal, ga ie spremila 
} Jelena na dvor. Obstala je 

tam in sklenila roke. 
"Ti odhajaš, gospod, in ka j 

. bomo me?" 
"Vrnem se kmalu." 

) "Poizvedi po sorodnikih, 
da odideva k njim." . 

Prijel jo je za obe roki in 
. jih začel poljubljati. 
> "Kaj delaš, gospod?" je za-

šepetala sramežljivo in mu 
jemala roke, a on jo je zlah-

J ka privil k sebi ter jo začel 
poljubljati na čeJo, na lice, 

^ na ustne. Obslonela je ob 
1 njem kakor da ne ve, ka j se 
a godi z njo. Bila je brez moči. 

"Bodi zdrava, Jelena, jaz 
j se vrnem kmalu," ji je zaše-

petal, ko je odhajal. Ozrl se 
" ie še in videl je med drevjem 
: kdko je sklenila roke, uprla 

pogled v nebo in si zakrila 
1 obraz . . . 

Drugo jutro je odšla četa 
: iz vasi, preden je vstala Je-

lena. Hotel je sam tako, gos-
pod Vitič. 

B Dalj« prihodnjič. 

1 N A P R E D N E S L O V E N K E ' i 
• vabijo na veliki javni ples, 
- katerega priredijo v nedeljo, 
i 23. marca v John Grdinovi 
- Jvoram. Vsi samci m sami-
i ce, vsi starčki in ženice, vsi 
i v Grdinovo dvorano na ple-
i sišče! Zverina taka bode 

tam — le čeveljčke si nove 
- obujte, godba bode noč in 

dan, če tud se strgajo pod-
i plate! Naše ta debele kuha-
- rice nam pa jamčijo prav do-
• ber prigrizek, naše napredne 
! gostilničarke pa prav dobro 

kapljico, oh, saj veste, ka-
i tero; tisto od zidal Naše 
^ članice pa £o prošjcne, da vsa 
• ka prinese en lep dobitek k 
i tajnici, ali pa k predsednici 
• Frances Lausche, 0121 St. 
i Clair ave. Ob 10. uri ples s 
i košarico. Ob 11. uri Dame 
l volijo. Začetek točno ob 7. 
i uri zvečer. Vstopnina 50c 

ri- ZASTOPNIK 

to 
j Cleveland, O. ima sledeče 
} knj ige: Molitvenik z mali-! 
' ' mi jn debelimi* črkamj. Abe-

cednike in katekizme, veza-
iS_ ne ali nevezane. Istotako la-

h ko dobite pri 
Frank Suhadriniku, 

6107 St. Clair ave. Cleve-
e land, O. (34) 
, i i — 

Berite kaj pravi dr. Ow-
ja drick v čmpisu. 

a Z A H V A L A . . 

e ' Dramatično društvo "Ivan 
Cankar" v Clevelandu, O. 

. se uljudno zahvaljuje vsem 
81 tistim, ki so s svojo neumor-

no požrtvovalnostjo pomaga-
li društvu do tako sijajnega 
uspeha igre 1 'Deseti brat." 

t u Predvsem gre iskrena zahva-
)1_ la našemu občinstvu, ki se je 
a l tako plemenito odzvalo s tem 
ls- da se je tako polnoštevilno 

udeježilo ,te predstave, 
rl~ Priporoča se še vfcodočno-
l.a sti slovenski javnosti, kakor 
li" tudi posameznikom, ki se za-
t : nimajo za slovensko dramati-
s t ko. 
c> Za Dram. društvo "Ivan 
** Cankar" , - Mary Grill, taj-

niča. 
je * 
je 4 
'ti Stanovanje se .odda v na-
si jem za 1 ali 2 fanta, s hrano 

ali brez. Vprašajte na 970 E. 
e. 64ih St. (34) 
la — • j 
j0 Naprodaj so harmonike, 
ja 4 vrstne, LubasoVega dela. 
e 1386 E. 43rd St. (33) 

•I > I Mil« | 
ZAHVALA. 

j e A 
d- Spodaj podpisana udova se 
a- iskreno zahval jujem dr. sv. 
s- Alojzija in dr. Dvor Baraga, 
se št. 13J 7 za tako točno izpla- -
ii- čano smrtnino po mojem ra-
a. n jkem možu Videtu Krall . ' 
li- Izrekam društvom in članom 
a- iskreno zahvalo, kakor, tudi 
it. vsem možem in fantom, pri-
la poročam, ,da pristopijo k tem 
iz dobrim društvom. 
e l -
v Kosie Krall. 

Išče se dobregg krojača, 
"cut maker" in "bushelman." 

l e Stalno delo- Naslov se polž-
ja ve v upra^ništvu lista. (34) 

je Odda se stanovanje i<2 so-
bi za 1 družino, 3 sobe za dru 

a j go družino. Vprašajte na 
1009 E. 62nd St. (34) 

L Naznanilo bratom Makabej-
' cent, Carniola šo tor 1288. 

i " S tem sporočam naročilo 
glavnega urada, da ima vsak 
brat zopet malo naklado kot 

l u prej, nmreč: Patriotični fond 
h* kateri splačuje vsako smrt-
mi nino v zadevi potrebščine 

družin vojakov, ter njih 
ob smrti v državni službi, toraj 
se ima vsak brat vplačati svoto 
či. $1, (en dolar) v mesecu mar-
a z cu 1919. ; 
>e" Nadalje se sporoča vsem 
s e bratom, da društvo ima čast-' 

ni sprejem novih Članov, v 
"Ja katerem bode uredoval spre-
l l a jemni odbor od St. Clair šo-

tora, ako je vam mogoče se 
• t a vdeležiti ter to v soboto zve-
' e" čer dne 22. marca v Birkovi 

dvorani, j 
Spoštovanjem 

Dr . Odbor. 

- ' ( 3 4 ) 

E' Išče se s tanovanje za malo 
družino, 3; sobe. Ponudbe na 
upravo lista. (34) 

>vi Išče se s tanovanje za dru-
m- žino, dve osebi. Rad bi imel 
/si 3 sobe. Kdor ima kaj je pro-
le- Sen, da naznani na 5303 St. 
de Cl^air ave. (32) 
y g ^Jiw—— • 1 

in Napi (»dil) je hiša za dve 
družini, 7 5 sob, jako lep pro-

ia_ |stor, lepo j dvorišče, cena sa-
mo $2500$ Oglasite se v so-

n e boto popoldne ali v nedeljo 
r o cel dan, na 6424 Metta ave. 
a - « ( 3 2 ) / 
š e Kdor rabi kako vožnjo s 
s a konji, naj,s<e ogla$i pri meni. 
* Po 4. uri popoldne vedno na 

razpolago* 
5 t John T o m t t t 964 E. 64th St. 

s : . ( 3 9 ) 
ne m ; 
7. Tiaoče in tisoče rojakov be-
te. re "CleHtondako Ameriko". 

)• ____ 9 j 
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PRIREDI < I 
1 ° . S I 

J V NEDELJO, DNE 23. MARCA, 1919, J 
p V E S E L O IGRO V T R E H D E J A N J I H 

1 I N S I C E R D V A K R A T , P O P O L N E I N Z V E Č E R A 

, , | 
l i x O S E B E r x |5| o | 
° Gospa Ljudmila, bogata gospa . . . ga. Paula Novak, 

Gospa Jerebova, vdova . . . ga. Tonica Grdinova, • 
I • Marica, na jdenka ga. Josephine Posh 
>1 Zvezdoslava Slavčeva, stara devica . . . . » j ,- . . gdč. Mary Petrovčič, ' 
j>| Špela, s lužk in ja Ljudmile, gdč. Josephine Ermakora, 

Marijanca, kuhar ica g. Jerebove . . . . . . . ga. Ana JakSič ojj 
j | Klara, beračica, . ga. Mary Haf fne r , 2 | 
)o Ivanka, ta jnica kuharskega kluba . ga. Fanny Perme, I 
> 8 > ml 
a l « m | c 
| o !? m * 

j POPOLDANSKA PREDSTAVA SE PRIČNE TOČNO OB 2 URI POPOLD. | j 
>S VEČERNA PREDSTAVA SE PRIČNE TOČNO OB 7:30 ZVEČER, i ! 
j! j 
>| Zamnogobrojno udeležbo vabi I j 
I Odbor. 1 « — - , • — 

! r • • • ~ • ' n I 
i Zaupno zdravilo dela čudeže, i 
I \PJ — , ! :• ... . I' • — • ' . • . ,• . ^ J a 

[1 Skono že trideset let se Trinerjeva zdravi'la -rabijo z največjim zaupanjem. A | 
S to'tudi radi pravega vzroka, te zaupnost izdelovatelja zasluži popolno zampa- J 
^ nje in jčislanje od strani številnih odjemalcev. Mak> povišanje cen je sedanja g 

potreba, da se ohrani zamesjiva vsebina izdelkov. Branili smo Se dolgo zoper g 
fe IdVaginjo na vseh številnih potrebščinah naših, a novi vijni dlavek inam je spod- g 
y bil še zadnji steber in morali smo ceno nekoliko (povišati. Vsak prijatelj Tri- M 

nerjevih leloov ,prizmuva brea ugovora, da v sedanjosti, ko moramo veJikio več r i 
R .plačati, za potrebščina in tudi lekarja stane veliko več, ni mogoče dru>ginji v UJ 

okom priti. Zato -pa bo vrednost' T<rinerjevih ldkov povrnila odjemalcem vse Cl 
^ k^r več plačajo za nje. , I 

I TRINERJEVO AMERIŠKO ZDRA-
I VILNO GRENKO VINO i 
ffi torej ima tako zaupainje in vspeh med Svetom, <ker učini, da bol z'g'libi svoje sta- t> 
jB) lišče. Izmed vseh bolezmri jih je devetdeset odstotkov povziročenih in spo^-eti'h v 

želokltu. Trinerjevo Zdravilno Grtenlco Vino <^čisti že.lodlec in odstrani iz notra- ^ 
njščine dirdbovja vse 'nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen br- ^ 
log zlotvornih tvatrin zavirajoičiAi pravilno delovanje drobovja. Trinterjevi leki so ^ 

^ prosti vsakovrstne nepotrebne mešaiiče in vsebujejo le potrebne zdravillne • u 
grenke koreninic« ter krasmo žareče rudeče vino. V zadevi zabasanosti, nep»re- S 

W b a v n o s t i , g-lavolx>la, pol-tglavbbdla. nervoznosti, navadne slaboče, ikakor tudi v ^ 
žeko&intfti neprilikah, ki rade nadlegujejo žensk»e ob premembi žitja ali rudarje ^ 

EJ ali d m g e k l a v c e , ko deflajo in vdihavajp plin, če rabite tak lek, boste našli v [ j 
pH njeni neprecenljivo vrednost. Ddbite fe v vseh lekarnah. v i 

| . TRINERJEV LINIMENT | 
p] prod ere vselej v koren bolečine,'zato pa je zlasti v slučaju protir*al a'li revma- ^ 

m tizma, rrevra^ije, lumbago, otrpelosti gležnjev in drugih, najpotrebnejša in j Sj 
najhitrejša pomoč. Jako dohro je tudi v zadevah odrgnin ih oteleljn itd., tudi W 

S ' za drg-nen-je živcev in za mazanje po kopanju nog. Dobite je vy vseh lekarnah, 

S TRINERJEV ANTIPUTRIN i 
J u je izvrstno inpvav prijetno zdravilo za navadno rabo znotraj. Posebno za izpi- l a 

ranje prla ku st; istotako za čiščenje ran,, izpuščanje in drugih kožnih otvorov: 
Mj Dobi se v vsefh lekarnah. - v 

Naj novejše nagrade so dobila Trinerjeva zdravM^^mednarodnih ' razstavah: g 
Gold Mfledal—San Francisco 1915, C r a g V M k — Panama 1916. 


